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rcsnc ,arp

 `
1Ácg̈ ¤̀ §A c ®¥rFn l¤ ´̀ §A i©pi ¦q x¬©A §c ¦n §A d²¤ nÎl ¤̀  d̄F̈d §i  x ¥̧A ©c §i ©e

:x «n`¥l m ¦ ©x §v ¦n  u ¤x¬¤̀ ¥n m²z̈`¥v §l zi À¦p ¥X ©d d́p̈Ẍ ©A i ¹¦p ¥X ©d  W ¤ģ©l
2zí ¥a §l m ¨ g §R §W ¦n §l  l ½¥̀ ẍ §U ¦iÎi«¥p §A z´©c £rÎlM̈  ÆW`xÎz ¤̀  E À̀ §U

  :m«¨ l §B §l ªb §l xk̈f̈ÎlM̈  zF ½n ¥W x´©R §q ¦n §A m®¨ a£̀3Ædp̈Ẅ mi ³¦x §U ¤r  o ¤̧A ¦n

¨ ` §a ¦v §l m²¨ `  E ¬c §w §t ¦Y l®¥̀ ẍ §U ¦i §A `äv̈ ¬̀¥ iÎlM̈ dl̈ §r ½©në

  :o «x£d«©̀ §e d¬Ÿ ©̀4W` ¬x Wi²¦̀  d®¤H ©O©l Wi ¦̀  Wi¬¦̀  E ½i §d«¦i ḿ ¤k §Y ¦̀ §e

  :`E «d ei ¨ a£̀ Îzi ¥a §l5c §n ©r«©i x¬¤W£̀  mi ½¦Wp̈ £̀ «d̈  zFń §W Æd¤N ¥̧̀ §e

  :xE «̀ i ¥c §WÎo¤A  xEvi ¦l¡̀ o ¾¥aE` §x ¦l m®¤k §Y ¦̀6¥̀ i ¦n«ªl §W oF ¾r §n ¦W §l

  :i «C̈ ©Wi «¦xEvÎo¤A7 :a «c̈p̈i «¦O ©rÎo¤A  oFW §g©p d ¾̈cEdi«¦l8¥̀ §p ©z §p  x ½̈kUV̈ ¦̧i §l

 :x «r̈EvÎo ¤A9 :o «l ¥gÎo¤A a ῭ i ¦l¡̀  o ¾ªlEa §f ¦l10n̈Ẅi«¦l¡̀      m¦i ¾©x §t ¤̀ §l  s ½¥qFi í¥p §a ¦l

  :xE «vdc̈ §RÎo ¤A l ¥̀ i ¦l §n©B  d ¾¤X©p §n ¦l  cE ®di ¦O ©rÎo¤A11c̈i ¦a £̀ o ½¦nï §p ¦̧a §l

  :i«¦ r §c ¦BÎo ¤A12  :i «C̈ ©Wi «¦O ©rÎo¤A x¤f ¤ri ¦g£̀ o ¾̈c §l13:o «ẍ §kr̈Îo ¤A l ¥̀ i ¦r §b ©R  x ¾¥W ῭ §l
14  :l«¥̀ Er §CÎo ¤A sq̈ï §l ¤̀ c¾̈b §l15  :o«p̈i ¥rÎo¤A r ©xi ¦g£̀  i ½¦lŸ §t©̧p §l16i´¥̀ Ix §w d¤N ¥µ̀

[i´¥̀ Ex §w ixw]m«¥d l ¥̀ ẍ §U ¦i i¬¥t §l ©̀  i²¥W`ẍ m®z̈Fa£̀  zFH́ ©n i ¥̀ i ¦U §p d ½̈c ¥r«d̈

1:2 individualmente. Literalmente “por cuenta de cabeza”.
1:3 una cuenta. Hay quienes dicen que esto se hizo con medio shékel, como en Shemot 30:13, 38:26

(Rashi; Midrash Agadá). Según otros, no obstante, este censo se hizo por listas de nombres, donde
todo israelita fue listado separadamente (Ralbag; Shaar HaPsukim; Aderet Eliáhu; véase Lekaj Tov). 

— apto para el servicio. Hay quienes dicen para el servicio militar (Saadia; Rashi). Algunos dicen que
esto tenía el fin de excluir a quienes estuvieran físicamente incapacitados (Midrash HaGadol). Según
otros, tzavá no denota un ejército militar, sino la comunidad en conjunto, y “salir a la tzavá” denota
a quienes son miembros hechos y derechos de la comunidad (Rambán; HaKtav VeHakabalá; ver
4:2). Puede que denote asimismo a todos los que habían participado en la construcción del
Tabernáculo (ver Shemot 38:8).

1:5 Éstos son… Ver también capítulos 2,7,10.
1:6 Shlumiel… Hay quienes lo identifican con Zimrí en 25:14 (Sanhedrín 82b; Jizkuni).
1:7 Najshón… Cuñado de Aarón (Shemot 6:23, q.v.).
1:10 Elishamá… Abuelo de Iehoshúa (ver 1 Divrei HaIamim 7:26).
1:13 Ajrán. U Ojrán.
1:14 Deuel. Ver 7:42,47, 10:20. No obstante en 2:14 es Reuel (véase Septuaginta).
1:16 representantes. Literalmente “aquellos que son llamados” (Rashi). O “los más prominentes”

(Septuaginta).

m«¥d:
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Bamidbar

f 1. El censo F

1
1 Dios le habló a Moshé en el desierto de Sinaí, en la Tienda de
Comunión, el [día] primero del mes segundo* en el segundo año del

Éxodo, diciendo:
2 Hagan un censo de toda la comunidad israelita.* [Háganlo] por fami-

lias siguiendo el linaje paterno,* según los nombres de cada varón, toma-
dos individualmente.* 3 Tú y Aarón harán una cuenta* de ellos por sus
divisiones, [contando] todo varón mayor de 20 años de edad que esté apto
para el servicio.*

4 Junto a ustedes habrá [un] hombre de cada tribu, [y] él será la cabe-
za de su linaje paterno. 5 Éstos son los nombres de los hombres que los
asistirán:*

Para Reuvén, Elitzur hijo de Shdeúr. 
6 Por Shimón, Shlumiel hijo de Tzurishadai.* 
7 Por Iehudá, Najshón hijo de Aminadav.*
8 Por Isajar, Netanel hijo de Tzuar.
9 Por Zevulún, Eliav hijo de Jelón.
10 Por los hijos de Iosef:
Por Efraim, Elishamá hijo de Amihud.* 
Por Menashé, Gamliel hijo de Pdahtzur. 
11 Por Biniamín, Avidán hijo de Guidoní. 
12 Por Dan, Ajiézer hijo de Amishadai. 
13 Por Asher, Paguiel hijo de Ajrán.*
14 Por Gad, Eliasaf hijo de Deuel.*
15 Por Naftalí, Ajirá hijo de Enán.
16 Éstos son los representantes* comunales, los príncipes de sus tribus

paternas y líderes de los millares de Israel.

1:1 día primero del mes segundo. Según la mayor parte de las autoridades, éste era el primero de
iar, dos semanas después de Pésaj (véase Séder Olam 8). No obstante, una fuente aparentemente
indica que se trataba del primero de marjeshván, antes de que se erigiera el Tabernáculo, y que ésta
es la cuenta mencionada en Shemot 30:12, 38:26 (Bamidbar Rabá 1:10; Hadar Zkenim). Ver nota
siguiente. 

1:2 Hagan un censo… Según la mayor parte de las autoridades, éste fue un segundo censo, el prime-
ro habiendo sido hecho antes de que se hiciera el Tabernáculo; ver Shemot 30:12, 38:26 (Rashi
sobre Shemot 30:15,16; Ralbag; Josefo, Antigüedades 3:7:4). Mientras que el primer censo fue
para determinar la población de Israel en conjunto, éste era para determinar la población de cada
tribu (Baalei Tosafot). No obstante, algunas fuentes parecen indicar que hubo sólo un censo
(Tanjumá, Ki Tisá 9; ver nota previa). Ver nota a 1:46.

— linaje paterno (véase Bavá Batrá 109b). El término bet avot denota asimismo familias extensas
paternas (ver Shemot 6:14, 12:3).

655
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17:zF «n ¥W §A  Ea §T ¦p x¬¤W£̀  d¤N ½¥̀ d̈ mi´¦Wp̈ £̀ «d̈ z ¥µ̀ o ®x£d«©̀ §e d ¤ n g¬©T¦I©e
18¨ g §R §W ¦nÎl ©r  E ¬c §l«©i §z¦I©e i ½¦p ¥X ©d  W ¤ǵ©l  Æcg̈ ¤̀ §A Eli À¦d §w ¦d d ¹̈c ¥r«d̈ÎlM̈  z ¥̧̀ §e

dl̈ § ©në d²p̈Ẅ mi ¬¦x §U ¤r  o ¤̧A ¦n  zF Àn ¥W x´©R §q ¦n §A m®¨ a£̀  zí ¥a §l

:m«¨ l §B §l ªb §l19q    :i«p̈i ¦q x¬©A §c ¦n §A m ¥c §w §t¦I«©e d®¤ nÎz ¤̀  dF̈d §i d¬Ë ¦v x²¤W£̀ «©M

ipy  20¨ g §R §W ¦n §l m¬¨ c §lF «Y  l ½¥̀ ẍ §U ¦i xḱ §A  Æo ¥aE` §xÎi«¥p §a E³i §d«¦I ©e

mi ³¦x §U ¤r  o ¤̧A ¦n  x À̈kf̈ÎlM̈  m ½̈ l §B §l ªb §l  ÆzFn ¥W x³©R §q ¦n §A m®¨ a£̀  zí ¥a §l

  :`«äv̈ ¬̀¥ i lM dl̈ §r ½©në Ædp̈Ẅ21mi ²¦rÄ §x ©̀ §e d¯Ẍ ¦W o®¥aE` §x d´¥H ©n §l m¤di ¥c «ªw §R

   t   :zF «̀ ¥n W¬¥n£g«©e s¤ ¤̀
22x³©R §q ¦n §A ei À̈c ªw §R m®¨ a£̀  zí ¥a §l m ¨ g §R §W ¦n §l m¬¨ c §lF «Y  oF ½r §n ¦W í¥p §a ¦l

:`«äv̈ ¬̀¥ i lM dl̈ §r ½©në Ædp̈Ẅ mi ³¦x §U ¤r  o ¤̧A ¦n  x À̈kf̈ÎlM̈  m ½̈ l §B §l ªb §l  ÆzFn ¥W
23t    :zF «̀ ¥n W¬l §WE s¤ ¤̀  mi²¦X ¦n£g«©e d ¯r̈ §W ¦Y  oF ®r §n ¦W d´¥H ©n §l m¤di ¥c «ªw §R
24o ¤̧A ¦n  zF Àn ¥W x´©R §q ¦n §A m®¨ a£̀  zí ¥a §l m ¨ g §R §W ¦n §l m¬¨ c §lF «Y  c ½̈b í¥p §a ¦l

 :`«äv̈ ¬̀¥ i lM dl̈ §r ½©në Ædp̈Ẅ mi ³¦x §U ¤r25d³Ẍ ¦n£g c®b̈ d´¥H ©n §l m¤di ¥c «ªw §R

  t   :mi «¦X ¦n£g«©e  zF` ¥n W¬¥W §e s¤l ½¤̀  Æmi ¦rÄ §x ©̀ §e
26o ¤̧A ¦n z Àn ¥W x´©R §q ¦n §A m®¨ a£̀  zí ¥a §l m ¨ g §R §W ¦n §l m¬¨ c §lF «Y d ½̈cEd §i í¥p §a ¦l

  :`«äv̈ ¬̀¥ i lM dl̈ §r ½©në Ædp̈Ẅ mi ³¦x §U ¤r27d ¯r̈Ä §x ©̀  d®c̈Ed §i d´¥H ©n §l m¤di ¥c «ªw §R

  t   :zF «̀ ¥n W¬¥W §e s¤ ¤̀  mi ²¦r §a ¦W §e
28o ¤̧A ¦n z Àn ¥W x´©R §q ¦n §A m®¨ a£̀  zí ¥a §l m ¨ g §R §W ¦n §l m¬¨ c §lF «Y  x ½̈kUV̈ ¦i í¥p §a ¦l

 :`«äv̈ ¬̀¥ i lM dl̈ §r ½©në Ædp̈Ẅ mi ³¦x §U ¤r29d ¯r̈Ä §x ©̀  x®k̈UV̈ ¦i d´¥H ©n §l m¤di ¥c «ªw §R

t   :zF «̀ ¥n r¬©A §x ©̀ §e s¤ ¤̀  mi²¦X ¦n£g«©e

centenar más próximo. Mas ver abajo, 3:39.
1:22 individuales. Literalmente “por cuenta de cabeza”, ver 1:2. Esta expresión se encuentra sólo en lo

concerniente a Reuvén y Shimón (véase Ibn Ezra sobre 1:19).
— cuenta. Esto solo se encuentra en lo referente a Shimón (ver Lekaj Tov; Midrash HaGadol; Bajia).
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17 Moshé y Aarón apartaron a estos hombres cuyos nombres habían
sido designados. 18 Reunieron a toda la comunidad el día primero del
mes segundo,* y [todas las personas] fueron registradas por ascendencia*
según sus familias paternas. [Todos] aquellos mayores de 20 años de edad
fueron contados individualmente por nombre. 

19 Moshé de este modo hizo una cuenta de [los israelitas] en el des-
ierto de Sinaí como Dios le había mandado. 

f 2. Reuvén F

20 Éste fue [el resultado] para los descendientes de Reuvén, primo-
génito de Israel. Según los registros* de sus familias paternas, [éste fue] el
número de nombres individuales para varones mayores de 20 años de
edad, todos aptos para el servicio. 21 La cuenta para la tribu de Reuvén
fue 46 500.*

f 3. Shimón F

22 Para los descendientes de Shimón: según los registros de sus fami-
lias paternas, [éste fue] el número de nombres individuales* en la cuenta*
para varones mayores de 20 años de edad, todos aptos para el servicio.
23 La cuenta para la tribu de Shimón fue 59 300. 

f 4. Gad F

24 Para los descendientes de Gad: según los registros de sus familias
paternas, [éste fue] el número de nombres para varones mayores de 20
años de edad, todos aptos para el servicio. 25 La cuenta para la tribu de
Gad fue 45 650.

f 5. Iehudá F

26 Para los descendientes de Iehudá: según los registros de sus fami-
lias paternas, [éste fue] el número de nombres para varones mayores de
20 años de edad, todos aptos para el servicio. 27 La cuenta para la tribu
de Iehudá fue 74 600. 

f 6. Isajar F
28 Para los descendientes de Isajar. Según los registros de sus familias

paternas, [éste fue] el número de nombres para varones mayores de 20
años de edad, todos aptos para el servicio. 29 La cuenta para la tribu de
Isajar fue 54 400.

1:18 día primero del mes segundo. Ver 1:1.
— registradas por ascendencia (Septuaginta). Hay quienes dicen que realmente tenían que presen-

tar prueba de su ascendencia (Rashi; Saadia). 
1:20 registros. Registros familiares, toledot en hebreo. Ver Shemot 6:16. 
1:21 46 500. Todos los números (excepto donde entra en cuestión un 50) están redondeados hacia el

2º
Lectura

657
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30o ¤̧A ¦n z Àn ¥W x´©R §q ¦n §A m®¨ a£̀  zí ¥a §l m ¨ g §R §W ¦n §l m¬¨ c §lF «Y  o ½ªlEa §f í¥p §a ¦l

 :`«äv̈ ¬̀¥ i lM dl̈ §r ½©në Ædp̈Ẅ mi ³¦x §U ¤r31d ¯r̈ §a ¦W o®ªlEa §f d´¥H ©n §l m¤di ¥c «ªw §R

 t  :zF «̀ ¥n r¬©A §x ©̀ §e s¤ ¤̀  mi²¦X ¦n£g«©e
32x´©R §q ¦n §A m®¨ a£̀  zí ¥a §l m ¨ g §R §W ¦n §l m¬¨ c §lF «Y  m¦i ½©x §t ¤̀  í¥p §a ¦l  Æs ¥qFi i³¥p §a ¦l

 :`«äv̈ ¬̀¥ i lM dl̈ §r ½©në Ædp̈Ẅ mi ³¦x §U ¤r  o ¤̧A ¦n z Àn ¥W33d´¥H ©n §l m¤di ¥c «ªw §R

t   :zF «̀ ¥n W¬¥n£g«©e s¤ ¤̀  mi ¬¦rÄ §x ©̀  m¦i®ẍ §t ¤̀
34o ¤̧A ¦n  zF Àn ¥W x´©R §q ¦n §A m®¨ a£̀  zí ¥a §l m ¨ g §R §W ¦n §l m¬¨ c §lF «Y  d ½¤X©p §n í¥p §a ¦l

 :`«äv̈ ¬̀¥ i lM dl̈ §r ½©në Ædp̈Ẅ mi ³¦x §U ¤r35m¦ī ©p §W d®¤X©p §n d´¥H ©n §l m¤di ¥c «ªw §R

  t   :m ¦i «z̈`n̈E s¤ ¤̀  mi²¦ l §WE
36o ¤̧A ¦n z Àn ¥W x´©R §q ¦n §A m®¨ a£̀  zí ¥a §l m ¨ g §R §W ¦n §l m¬¨ c §lF «Y o ½¦nï §p ¦a í ¥p §a ¦l

 :`«äv̈ ¬̀¥ i lM dl̈ §r ½©në Ædp̈Ẅ mi ³¦x §U ¤r37d¯Ẍ ¦n£g o®¦nï §p ¦a d´¥H ©n §l m¤di ¥c «ªw §R

 t   :zF «̀ ¥n r¬©A §x ©̀ §e s¤ ¤̀  mi²¦ l §WE
38o ¤̧A ¦n z Àn ¥W x´©R §q ¦n §A m®¨ a£̀  zí ¥a §l m ¨ g §R §W ¦n §l m¬¨ c §lF «Y o ½̈c í ¥p §a ¦l

 :`«äv̈ ¬̀¥ i lM dl̈ §r ½©në Ædp̈Ẅ mi ³¦x §U ¤r39mi²¦X ¦W §e m¦ī©p §W o®c̈ d´¥H ©n §l m¤di ¥c «ªw §R

  t   :zF «̀ ¥n r¬©a §WE s¤ ¤̀
40o ¤̧A ¦n z Àn ¥W x´©R §q ¦n §A m®¨ a£̀  zí ¥a §l m ¨ g §R §W ¦n §l m¬¨ c §lF «Y  x ½¥W ῭  í¥p §a ¦l

 :`«äv̈ ¬̀¥ i lM dl̈ §r ½©në Ædp̈Ẅ mi ³¦x §U ¤r41c̄g̈ ¤̀  x®¥W ῭  d´¥H ©n §l m¤di ¥c «ªw §R

   t   :zF «̀ ¥n W¬¥n£g«©e s¤ ¤̀  mi ²¦rÄ §x ©̀ §e
42o ¤̧A ¦n z Àn ¥W x´©R §q ¦n §A m®¨ a£̀  zí ¥a §l m ¨ g §R §W ¦n §l m¬¨ c §lF «Y  i ½¦lŸ §t©p í¥p §A

  :`«äv̈ ¬̀¥ i lM dl̈ §r ½©në Ædp̈Ẅ mi ³¦x §U ¤r43d¯Ẅl §W i®¦lŸ §t©p d´¥H ©n §l m¤di ¥c «ªw §R

   t   :zF «̀ ¥n r¬©A §x ©̀ §e s¤ ¤̀  mi²¦X ¦n£g«©e
44l ½¥̀ ẍ §U ¦i i´¥̀ i ¦U §pE Æox£d«©̀ §e d³¤ n  c ©̧wR̈  Áx ¤W£̀  mi ¿¦c ªw §R ©d d¤N´¥̀
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f 7. Zevulún F
30 Para los descendientes de Zevulún: según los registros de sus fami-

lias paternas, [éste fue] el número de nombres para varones mayores de
20 años de edad, todos aptos para el servicio. 31 La cuenta para la tribu
de Zevulún fue 57 400. 

f 8. Efraim F
32 Entre los hijos de Iosef, para los descendientes de Efraim: según los

registros de sus familias paternas, [éste fue] el número de nombres para
varones mayores de 20 años de edad, todos aptos para el servicio. 33 La
cuenta para la tribu de Efraim fue 40 500. 

f 9. Menashé F
34 Para los descendientes de Menashé: según los registros de sus fami-

lias paternas, [éste fue] el número de nombres para varones mayores de
20 años de edad, todos aptos para el servicio. 35 La cuenta para la tribu
de Menashé fue 32 200.

f 10. Biniamín F
36 Para los descendientes de Biniamín. Según los registros de sus

familias paternas, [éste fue] el número de nombres para varones mayores
de 20 años de edad, todos aptos para el servicio. 37 La cuenta para la
tribu de Biniamín fue 35 400. 

f 11. Dan F
38 Para los descendientes de Dan: según los registros de sus familias

paternas, [éste fue] el número de nombres para varones mayores de 20
años de edad, todos aptos para el servicio. 39 La cuenta para la tribu de
Dan fue 62 700.

f 12. Asher F
40 Para los descendientes de Asher: según los registros de sus familias

paternas, [éste fue] el número de nombres para varones mayores de 20
años de edad, todos aptos para el servicio. 41 La cuenta para la tribu de
Asher fue 41 500. 

f 13. Naftalí F
42 Los descendientes* de Naftalí: según los registros de sus familias

paternas, [éste fue] el número de nombres para varones mayores de 20
años de edad, todos aptos para el servicio. 43 La cuenta para la tribu de
Naftalí fue 53 400.

f 14. El total F
44 Éstas son las cuentas hechas por Moshé, Aarón y los doce hombres que

1:42 Los descendientes. La palabra “para” (le-) es aquí omitida (ver Shaar HaPsukim;
Aderet Eliáhu).
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v:c-sn:t rcsnc rcsnc 8

 :E «id̈ ei ¨ a£̀ Îzi ¥a §l c¬g̈ ¤̀ ÎWi ¦̀  Wi®¦̀  xÜr̈ mi¬¥p §W45E²i §d«¦I ©e

Ædp̈Ẅ mi ³¦x §U ¤r  o ¤̧A ¦n m®¨ a£̀  zí ¥a §l l ¥̀ ẍ §U ¦iÎi«¥p §a i¬¥cEw §RÎlM̈

 :l«¥̀ ẍ §U ¦i §A `äv̈ ¬̀¥ iÎlM̈ dl̈ §r ½©në46zF ¬̀ ¥nÎW ¥W mi ½¦c ªw §R ©dÎlM̈  ÆEi §d«¦I ©e

 :mi «¦X ¦n£g«©e  zF` ¥n W¬¥n£g«©e mi®¦tl̈£̀  z ¤Wĺ §WE s¤ ¤̀47d´¥H ©n §l m¦I ¦e §l«©d §e

 t   :m«k̈Fz §A  Ec §w«R̈ §zd̈ `¬l m®¨ a£̀
48 :x «n`¥N d¬¤ nÎl ¤̀  dF̈d §i x¬¥A ©c §i ©e49`ĺ  Æi ¦e¥l d³¥H ©nÎz ¤̀  K´©̀

 :l«¥̀ ẍ §U ¦i i¬¥p §A  KFz §A ®̀V̈ ¦z `ĺ mẄ`xÎz ¤̀ §e c ½w §t ¦z50d ¿̈Y ©̀ §e

l ´©r §e »eil̈ ¥MÎlM̈ l ´©r §e z ¹ªc ¥r«d̈  o ©̧M §W ¦nÎl ©r Ám¦I ¦e §l«©dÎz ¤̀  c ´¥w §t ©d

¥d §e ei ½̈l ¥MÎlM̈Îz ¤̀ §e  ÆoM̈ §W ¦O ©dÎz ¤̀  E ³̀ §U ¦i  dÖ ¹¥d ¼FlÎx ¤W£̀ ÎlM̈

 :E «p£g«©i oM̈ §W ¦O©l ai¬¦aq̈ §e Ed®ªz £x«Ẅ §i51ÆFz` Eci ³¦xFi o À̈M §W ¦O ©d  © q́ §p ¦aE

 :z«n̈Ei a ¥xT̈ ©d  x¬G̈ ©d §e m®¦I ¦e §l«©d  F ` Eni ¬¦wï  o ½̈M §W ¦O ©d Æzp£g«©aE m½¦I ¦e §l«©d52pg̈ §e

 :m«¨ ` §a ¦v §l  Fl §b ¦CÎl ©r Wi¬¦̀ §e Ed²¥p£g«©nÎl «©r Wi¯¦̀  l®¥̀ ẍ §U ¦i í¥p §A53mº¦I ¦e §l«©d §e

í¥p §A z ©c £rÎl ©r s¤v ½¤w d́¤i §d«¦iÎ`l §e z ½ªc ¥r«d̈ ó ©M §W ¦n §l  Æai ¦aq̈ E³p£g«©i

 :zE «c ¥r«d̈ o¬©M §W ¦n  z ¤ ¤n §W ¦nÎz ¤̀  m½¦I ¦e §l«©d  ÆEx §n «Ẅ §e l®¥̀ ẍ §U ¦i54U £r«©I«©e

t   :E «Ur̈ o¬¥M d ¤ nÎz ¤̀  d²F̈d §i d̄Ë ¦v  x ¤̧W£̀  l Âk §ÂM l®¥̀ ẍ §U ¦i í¥p §A

 aiyily1:x «n`¥l  ox£d«©̀ Îl«¤̀ §e d¬¤ nÎl ¤̀  d½̈d §i x́ ¥A ©c §i ©e
2c¤b¾¤P ¦n l®¥̀ ẍ §U ¦i í¥p §A  Ep£g«©i  m ½̈ a £̀  zí ¥a §l Æz ` §a F³l §b ¦CÎl ©r Wi´¦̀

 :E «p£g«©i c ¥rFnÎl¤ «̀ §l ai¬¦aq̈3d¬¥p£g«©n l¤b²¤C  dg̈ ½ẍ §f ¦n  dn̈ §c ´¥w  Æmi ¦ g«©d §e

:a «c̈p̈i «¦O ©rÎo¤A  oFW §g©p d ½̈cEd §i í¥p §a ¦l  Æ̀ i ¦Up̈ §e m®¨ ` §a ¦v §l dc̈Ed §i
4 :zF «̀ ¥n W¬¥W §e s¤ ¤̀  mi ²¦r §a ¦W §e d ¯r̈Ä §x ©̀  m®¤di ¥c «ªw §tE  F`ä §vE5mi¬¦ g«©d §e

principales del Tabernáculo era guardar las Tablas del Testimonio.
1:51 participe (Rashi). Literalmente “se aproxime” o “venga cerca”.
2:2 distancia específica. 2 000 codos (914 metros aproximadamente); ver Bamidbar 35:5; Iehoshúa

3:4 (Tanjumá 9; Rashi). Négued en hebreo (véase Ibn Ezra). O “próximo a cada uno” (Septuaginta).
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Bamidbar Bamidbar - Números 2:44-2:49

eran príncipes de Israel, uno de cada familia paterna.
45 La cuenta de los israelitas según sus familias paternas [incluidos]

aquellos mayores de 20 años de edad, todos aptos para el servicio.
46 Toda la cuenta fue 603 550.*

47 [No obstante], los hombres que eran levitas según la tribu de su
padre no fueron contados junto con [los otros] israelitas. 

f 15. Los levitas F

48 Dios le habló a Moshé, diciendo:
49 No hagas una cuenta o censo de los levitas junto con los [otros]

israelitas. 
50 Pon a los levitas a cargo del Tabernáculo del Testimonio,* de todos

sus accesorios y de todo lo perteneciente a él. Ellos transportarán el
Tabernáculo y todos sus accesorios, y servirán en él. Ellos [por consi-
guiente] acamparán alrededor del Tabernáculo. 

51 Cuando el Tabernáculo sea trasladado, los levitas lo desarmarán, y
cuando haya de permanecer en un lugar, ellos lo armarán. Cualquier no
levita que participe* morirá.

52 Cuando los israelitas acampen, cada individuo estará en su propio
campamento, cada uno designado por el estandarte para su división.
53 Los levitas, no obstante, acamparán alrededor del Tabernáculo del
Testimonio, de modo que no haya ninguna cólera divina dirigida contra
los israelitas. Serán los levitas los que salvaguardarán el cuidado del
Tabernáculo del Testimonio. 

54 Los israelitas hicieron todo lo que Dios le mandó a Moshé, [y] lo
hicieron exactamente. 

f 16. El campamento: Iehudá, al esteF

2
1 Dios les habló a Moshé y a Aarón, diciendo:

2 Los israelitas acamparán con cada persona próxima al estandarte
que tenga la insignia de su familia paterna. Acamparán a una distancia
específica* alrededor de la Tienda de Comunión. 

3 Acampando hacia el este (la dirección de la salida del sol) estarán las
divisiones bajo el estandarte de Iehudá. 

El líder de los descendientes de Iehudá era Najshón hijo de Aminadav.
4 La cuenta de su división fue 74.600.

1:46 603 550. El número es el mismo que el de Shemot 38:26. Hay quienes dicen que la población se
había estabilizado, con las muertes siendo aproximadamente iguales al número de hombres que cele-
braban su cumpleaños número 20 (Rashi sobre Shemot 30:15,16). Según otros, la edad era deter-
minada por los años comenzando en tishrei (Rosh HaShaná), y éstas eran las mismas personas con-
tadas en Shemot. De esto vemos que mientras se construía el Tabernáculo, no hubo muertes (Lekaj
Tov). Ver notas a 1:1, 1:2.

1:50 Tabernáculo del Testimonio. Ver Shemot 38:21. De esto parece ser que una de las funciones

3º
Lectura
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sf-v:c rcsnc rcsnc 10

 :x «r̈EvÎo ¤A l ¥̀ §p ©z §p  x ½̈kUV̈ ¦i í¥p §a ¦l  Æ̀ i ¦Up̈ §e x®k̈UV̈ ¦i d´¥H ©n eil̈r̈6`ä §vE

 :zF «̀ ¥n r¬©A §x ©̀ §e s¤ ¤̀  mi²¦X ¦n£g«©e d ¯r̈Ä §x ©̀  ei®c̈ ªw §tE7í¥p §a ¦l  Æ̀ i ¦Up̈ §e o®ªlEa §f d ¥H ©n

 :o «l ¥gÎo¤A a ῭ i ¦l¡̀  o ½ªlEa §f8r¬©A §x ©̀ §e s¤ ¤̀  mi²¦X ¦n£g«©e d ¯r̈ §a ¦W ei®c̈ ªw §tE  F`ä §vE

 :zF «̀ ¥n9s¤l²¤̀  mi¬¦ n §WE s¤l ¹¤̀  z ©̧̀ §n d À̈cEd §i d́¥p£g«©n §l miº¦c ªw §R ©dÎl«M̈

   q    :Er«Q̈ ¦i d¨W` «¦x m®¨ ` §a ¦v §l  zF` ¥nÎr«©A §x ©̀ §e mi¬¦tl̈£̀ Îz ¤W«¥W §e10l¤b´¤C

xEvi ¦l¡̀  o ½¥aE` §x í¥p §a ¦l  Æ̀ i ¦Up̈ §e m®¨ ` §a ¦v §l d¨ n̈i ¥Y o²¥aE` §x d̄¥p£g«©n

 :xE «̀ i ¥c §WÎo¤A11:zF «̀ ¥n W¬¥n£g«©e s¤ ¤̀  mi ²¦rÄ §x ©̀ §e d¯Ẍ ¦W ei®c̈ ªw §tE  F`ä §vE
12¥̀ i ¦n«ªl §W oF ½r §n ¦W í¥p §a ¦l  Æ̀ i ¦Up̈ §e  oF ®r §n ¦W d´¥H ©n eil̈r̈ m¬¦pFg«©d §e

 :i «C̈ ©Wi «¦xEvÎo¤A13:zF «̀ ¥n W¬l §WE s¤ ¤̀  mi²¦X ¦n£g«©e  d ¯r̈ §W ¦Y m®¤di ¥c «ªw §tE  F`ä §vE
14 :l«¥̀ Er §xÎo ¤A sq̈ï §l ¤̀  c ½̈b í¥p §a ¦l  Æ̀ i ¦Up̈ §e c®B̈ d ¥H ©nE15m®¤di ¥c «ªw §tE  F`ä §vE

 :mi «¦X ¦n£g«©e  zF` ¥n W¬¥W §e s¤l ½¤̀  Æmi ¦rÄ §x ©̀ §e d³Ẍ ¦n£g16d́¥p£g«©n §l miº¦c ªw §R ©dÎl«M̈

mi ¦X ¦n£g«©e  zF ¬̀ ¥nÎr«©A §x ©̀ §e s¤l²¤̀  mi¬¦X ¦n£g«©e  c ¸̈g ¤̀ §e s¤l ¹¤̀  z ©̧̀ §n  o À¥aE` §x

   q   :Er«Q̈ ¦i m¦I ¦p §WE m®¨ ` §a ¦v §l17KFź §A m¦I ¦e §l«©d d¬¥p£g«©n c ²¥rFnÎl¤ «̀  r̄ ©qp̈ §e

  q    :m«¤di¥l §b ¦c §l  FcïÎl ©r Wi¬¦̀  Er ½̈Q ¦i ó ¥M ÆEp£g«©i x³¤W£̀ «©M z®p£g«©O«©d18l¤b´¤C

n̈Ẅi«¦l¡̀  m ¦i ½©x §t ¤̀  í¥p §a ¦l  Æ̀ i ¦Up̈ §e  dÖ®ï m ¨ ` §a ¦v §l m ¦i²©x §t ¤̀  d¬¥p£g«©n

 :cE «di ¦O ©rÎo¤A19 :zF «̀ ¥n W¬¥n£g«©e s¤ ¤̀  mi ¬¦rÄ §x ©̀  m®¤di ¥c «ªw §tE  F`ä §vE20eil̈r̈ §e

 :xE «vdc̈ §RÎo ¤A l ¥̀ i ¦l §n©B  d ½¤X©p §n í¥p §a ¦l  Æ̀ i ¦Up̈ §e d®¤X©p §n d´¥H ©n21`ä §vE

 :m ¦i «z̈`n̈E s¤ ¤̀  mi²¦ l §WE m¦ī ©p §W m®¤di ¥c «ªw §tE22í¥p §a ¦l  Æ̀ i ¦Up̈ §e o®¦nï §p ¦A d ¥H ©nE

 :i«¦ r §c ¦BÎo ¤A oc̈i ¦a £̀ o ½¦nï §p ¦a23s¤ ¤̀  mi²¦ l §WE d¯Ẍ ¦n£g m®¤di ¥c «ªw §tE  F`ä §vE

 :zF «̀ ¥n r¬©A §x ©̀ §e24Îz© «n §WE s¤l²¤̀  z¬©̀ §n m ¦i À©x §t ¤̀  d́¥p£g«©n §l miº¦c ªw §R ©dÎl«M̈
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Bamidbar Bamidbar - Números 2:5-2411

5 Acampando cerca de él estará la tribu de Isajar, y el líder de los des-
cendientes de Isajar era Netanel hijo de Tzuar. 6 La cuenta de su división
fue 54 400.

7 [Con ellos estará] la tribu de Zevulún, y el líder de los descendientes
de Zevulún era Eliav hijo de Jelón. 8 La cuenta de su división fue 57 400. 

9 Toda la cuenta para las divisiones en el campamento de Iehudá fue
de este modo 186 400. 

En la marcha, ellos irán primero. 

f 17. Reuvén, al sur F
10 Las divisiones bajo el estandarte del campamento de Reuvén esta-

rán al sur. 
El líder de los descendientes de Reuvén era Elitzur hijo de Shdeúr.

11 La cuenta de su división fue 46 500.
12 Acampando cerca de él estará la tribu de Shimón, y el líder de los

descendientes de Shimón era Shlumiel hijo de Tzurishadai. 13 La cuenta
de su división fue 59 300.

14 [Con ellos estará] la tribu de Gad, y el líder de los descendientes de
Gad era Eliasaf hijo de Reuel*. 15 La cuenta de su división fue 45 650. 

16 Toda la cuenta para las divisiones en el campamento de Reuvén fue
de este modo 151 450.

En la marcha, ellos irán segundos.

f 18. El tabernáculo en la marcha F

17 En la marcha, la Tienda de Comunión [y] el campamento de los
levitas entonces avanzarán. [Ellos] estarán en el medio de los [otros] cam-
pamentos. 

[El pueblo] viajará de la misma manera en que acampa. Cada persona
estará en su lugar, según el estandarte de cada una.

f 19. Efraim, al oeste F

18 Las divisiones bajo el estandarte del campamento de Efraim esta-
rán al oeste. 

El líder de los descendientes de Efraim era Elishamá hijo de Amihud.
19 La cuenta para su división fue 40 500. 

20 Cerca de él estará la tribu de Menashé, y el líder de los descen-
dientes de Menashé era Gamliel hijo de Pdahtzur. 21 La cuenta para su
división fue 32 200. 

22 [Con ellos estará] la tribu de Biniamín, y el líder de los descendien-
tes de Biniamín era Avidán hijo de Guidoní. 23 La cuenta para su divi-
sión fue 35 400.

24 Toda la cuenta para las divisiones del campamento de Efraim fue

2:14 Reuel. Éste es Deuel, ver 1:14. 
663
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LAMINA 1. EL CAMPAMENTO
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s:d-sf:c rcsnc rcsnc 14

  q    :Er«Q̈ ¦i mi ¦W ¦l §WE m®¨ ` §a ¦v §l d ῭ ¥nE mi¬¦tl̈£̀25d¨tv̈ o²c̈ d¬¥p£g«©n l¤b´¤C

 :i «C̈ ©Wi «¦O ©rÎo¤A x¤f ¤ri ¦g£̀ o ½̈c í¥p §a ¦l  Æ̀ i ¦Up̈ §e m®¨ ` §a ¦v §l26m®¤di ¥c «ªw §tE  F`ä §vE

 :zF «̀ ¥n r¬©a §WE s¤ ¤̀  mi²¦X ¦W §e m¦ī ©p §W27Æ̀ i ¦Up̈ §e x®¥W ῭  d´¥H ©n eil̈r̈ mi¬¦ g«©d §e

 :o «ẍ §kr̈Îo ¤A l ¥̀ i ¦r §b ©R  x ½¥W ῭  í¥p §a ¦l28s¤ ¤̀  mi ²¦rÄ §x ©̀ §e c̄g̈ ¤̀  m®¤di ¥c «ªw §tE  F`ä §vE

 :zF «̀ ¥n W¬¥n£g«©e29©xi ¦g£̀  i ½¦lŸ §t©p í¥p §a ¦l  Æ̀ i ¦Up̈ §e i®¦lŸ §t©p d ¥H ©nE

 :o«p̈i ¥rÎo¤A30r¬©A §x ©̀ §e s¤ ¤̀  mi²¦X ¦n£g«©e d¯¨ l §W m®¤di ¥c «ªw §tE  F`ä §vE

 :zF «̀ ¥n31s¤ ¤̀  mi²¦X ¦n£g«©e d ¯r̈ §a ¦W §e s¤l À¤̀  z´©̀ §n o ½̈c d¥p£g´©n §l  Æmi ¦c ªw §R ©dÎl«M̈

  t   :m«¤di¥l §b ¦c §l  Er §q ¦i d¬¨x£g«©̀ l̈  zF ®̀ ¥n W´¥W §e32¥̀ ẍ §U ¦iÎi«¥p §a i¬¥cEw §R d¤N²¥̀

z ¤ ĺ §WE Æs¤l ¤̧̀  zF ¬̀ ¥nÎW ¥W  m ½̈ ` §a ¦v §l Æzp£g«©O«©d i³¥cEw §RÎlM̈ m®¨ a£̀  zí ¥a §l

 :mi «¦X ¦n£g«©e  zF` ¥n W¬¥n£g«©e mi ½¦tl̈ £̀33í¥p §A  KFz §A  E ½c §w«R̈ §zd̈ `ĺ m½¦I ¦e §l ©̧d §e

 :d«¤ nÎz ¤̀  dF̈d §i d¬Ë ¦v x²¤W£̀ «©M l®¥̀ ẍ §U ¦i34Âk §ÂM l®¥̀ ẍ §U ¦i í¥p §A  EU £r«©I«©e

Wi¬¦̀  Er ½̈qp̈ ó ¥k §e  Æm ¤di¥l §b ¦c §l E³pg̈Îo ¥M  d À¤ nÎz ¤̀  d¹̈d §i d¸̈E ¦vÎx ¤W£̀

t   :ei «¨ a £̀  zi¬¥AÎl ©r ei ¨ g §R §W ¦n §l

 biriax1d²F̈d §i x̄ ¤A ¦C mFÀi §A d®¤ nE  ox£d«©̀  z ¬c §lF «Y d¤N²¥̀ §e

 :i«p̈i ¦q x¬©d §A d ¤ nÎz ¤̀2| xḱ §A ©d  ox£d«©̀ Îi¥p §A zF ¬n §W d¤N²¥̀ §e

 :x«n̈z̈i «¦̀ §e xf̈r̈ §l ¤̀  `E ¾di ¦a £̀ «©e a®c̈p̈3½x£d«©̀  í¥p §A  ÆzFn §W d¤N À¥̀

 :o«¥d ©k §l mc̈ï ¬̀¥N ¦nÎx ¤W£̀  mi®¦g ªW §O ©d mi ¦p£ «M ©d4`Ed́i ¦a £̀ «©e a´c̈p̈  zn̈́Ï ©e

mi ¦päE  i ½©pi ¦q x´©A §c ¦n §A ÆdF̈d §i i³¥p §t ¦l d ¹̈xf̈  W ¥̧̀  Ámä ¦x §w ©d §«A d¿̈d §i í¥p §t ¦l

 t   :m«¤di ¦a £̀  o ¬x£d«©̀  i¥p §RÎl ©r  x ½̈nz̈i´¦̀ §e Æxf̈r̈ §l ¤̀  o³¥d ©k §i ©e m®¤dl̈ Eíd̈Î` «l
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Bamidbar Bamidbar - Números 2:24-3:415

3:2 Nadav… Ver Shemot 6:23.
3:4 Nadav y Avihú murieron… Vaikrá 10:1,2.
— durante… (Rashi). Literalmente “sobre la cara de”.

4º
Lectura

de este modo 108 100. 
En la marcha, ellos irán terceros. 

f 20. Dan, al norte F

25 Las divisiones bajo el estandarte del campamento de Dan estarán
al norte. 

El líder de los descendientes de Dan era Ajiézer hijo de Amishadai.
26 La cuenta de su división fue 62 700.

27 Acampando cerca de él estará la tribu de Asher, y el líder de los des-
cendientes de Asher era Paguiel hijo de Ajrán. 28 La cuenta para su divi-
sión fue 41 500.

29 [Con ellos estará] la tribu de Naftalí, y el líder de los descendientes
de Naftalí era Ajirá hijo de Enán. 30 La cuenta para su división fue 53
400.

31 Toda la cuenta para el campamento de Dan fue de este modo 157
600. 

En la marcha, ellos serán el último de los estandartes. 

f 21. El campamento en conjunto F

32 Éstas son entonces las cuentas de los israelitas según sus familias
paternas. La cuenta para todos los campamentos en todas las divisiones
fue 603 500. 33 Los levitas no estaban registrados entre el [resto de los]
israelitas, como Dios le había mandado a Moshé.

34 Los israelitas hicieron todo lo que Dios le había mandado a Moshé.
Acamparon bajo sus estandartes en la manera prescrita, y cada persona
viajó de manera similar con su familia, según su linaje paterno. 

f 22. Genealogía de Aarón F

3
1 Éstas son las crónicas de Aarón y Moshé en el día que Dios le

habló a Moshé en el Monte Sinaí:
2 Éstos son los nombres de los hijos de Aarón: Nadav (el primogénito),

Avihú, Eleazar e Itamar.* 3 Éstos son los nombres de los hijos de Aarón
que fueron los sacerdotes ungidos, instalados para servir.

4 Nadav y Avihú murieron delante de Dios* cuando ofrecieron un
fuego no autorizado a Dios en el desierto de Sinaí. No tuvieron hijos. De
este modo, [sólo] Eleazar e Itamar sirvieron como sacerdotes durante la
vida de Aarón su padre.*
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